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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla)

22 ta’ Ottubru 2015*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja — Regolament (KE)
Nru 1896/2006 — Procedura Ewropea ghal ordni ta’ hlas — Oppozizzjoni tardiva — Artikolu 20(2) —
Talba ghal ezami mill-gdid tal-ordni ta’ hlas Ewropea — Eccezzjoni ta’ karenza ta’ gurisdizzjoni
tal-qorti ta’ origini — Ordni ta’ hlas Ewropea mahruga b’'mod zbaljat fid-dawl tar-rekwiziti stabbiliti
mir-regolament — Assenza ta’ natura ‘manifesta’ — Assenza ta’ ¢irkustanzi ‘eccezzjonali”

Fil-Kawza C-245/14,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Handelsgericht Wien (qorti tal-kummer¢ ta’ Vjenna, l-Awstrija), permezz tad-decizjoni tat-
8 ta’ April 2014, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fil-21 ta’ Mejju 2014, fil-pro¢edura
Thomas Cook Belgium NV
Vs
Thurner Hotel GmbH,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla),

komposta minn L. Bay Larsen (Relatur), President tat-Tielet Awla, fil-kwalita tieghu ta’ President tar-
Raba’ Awla, ]. Malenovsky, M. Safjan, A. Prechal u K. Jirimée, Imhallfin,

Avukat Generali: P. Cruz Villalén,

Registratur: K. Malacek, Amministratur,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tas-16 ta’ April 2015,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal Thurner Hotel GmbH, minn C. Linser u P. Linser, avukati,

— ghall-Gvern Awstrijak, minn G. Eberhard, bhala agent,

— ghall-Gvern Germaniz, minn T. Henze u J. Kemper, bhala agenti,

— ghall-Gvern Portugiz, minn M.L. Inez Fernandes u E. Pedrosa, bhala agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn M. Wilderspin, bhala agent,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tat-2 ta’ Lulju 2015,

taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 20(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 li johloq proc¢edura ghal
ordni ta’ hlas Ewropea (GU L 399, p. 1), kif emendata bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE)
Nru 936/2012, tal-4 ta’ Ottubru 2012 (GU L 283, p. 1, iktar 'il quddiem ir-“Regolament
Nru 1896/2006”).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn Thomas Cook Belgium NV (iktar ’il quddiem “Thomas
Cook”), kumpannija stabbilita fil-Belgju, u Thurner Hotel GmbH (iktar ’il quddiem “Thurner Hotel”),
kumpannija stabbilita fl-Awstrija, dwar pro¢edura Ewropea ghal ordni ta’ hlas.

II-kuntest guridiku

Ir-Regolament Nru 1896/2006
Il-premessa 9 tar-Regolament Nru 1896/2006 hija redatta kif gej:

“L-iskop ta’ dan ir-Regolament huwa li jissimplifika, jhaffef u jnaqqas l-ispejjez tal-litigazzjoni fkazijiet
transkonfinali li jirrigwardjaw talbiet ta’ flus mhux ikkontestati billi johloq procedura ghal ordni ta’ hlas
Ewropea [...]”

II-premessa 16 ta’ dan ir-regolament tipprovdi li:

“Il-qorti ghandha tezamina l-applikazzjoni, inkluz il-kwistjoni ta’ gurisdizzjoni u d-deskrizzjoni
tal-provi, abbazi ta’ l-informazzjoni pprovduta fil-formola ta’ applikazzjoni. Dan ikun jippermetti
lill-qorti tezamina prima facie l-merti tat-talba u inter alia li teskludi talbiet li jkunu kjarament bla
bazi jew applikazzjonijiet inammissibbli. L-ezami m’ghandux ghalfejn jitwettaq minn imhallef”

Il-premessa 25 tal-imsemmi regolament tipprovdi:

“Wara li jiskadi l-limitu ta’ zmien ghas-sottomissjoni tad-dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni, f'certi kazijiet
eccezzjonali l-konvenut ghandu jkun intitolat japplika ghal revizjoni ta’ l-ordni ta’ hlas Ewropea.
Ir-revizjoni fkazijiet e¢cezzjonali m’ghandux ifisser li l1-konvenut ikun qed jinghata opportunita ohra
biex jopponi t-talba. Matul il-pro¢edura ta’ revizjoni I-merti tat-talba m’ghandhomx jigu valutati lil
hinn mir-ragunijiet li jirrizultaw mic-c¢irkostanzi ecc¢ezzjonali invokati mill-konvenut. I¢-cirkostanzi
eccezzjonali l-ohra jistghu jinkludu sitwazzjoni fejn l-ordni ta’ hlas Ewropea kienet ibbazata fuq
informazzjoni falza moghtija fil-formola ta’ l-applikazzjoni.”

Skont il-premessa 29 ta’ dan l-istess regolament, l-ghan segwit minn dan tal-ahhar huwa “li jinhalaq

mekkanizmu uniformi, effi¢jenti u rapidu ghall-irkuprar ta’ talbiet ta’ flus mhux ikkontestati fl-Unjoni
Ewropea kollha”.
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L-Artikolu 1(1) tar-Regolament Nru 1896/2006 jipprovdi:
“L-ghan ta’ dan ir-Regolament hu:

li jissimplifika, ihaffef u jnaqqas l-ispejjez ta’ litigazzjoni f'kazijiet transkonfinali fir-rigward ta’ talbiet
mhux kontestati ta’ flus permezz tal-holqgien ta’ procedura ghal ordni ta’ hlas Ewropea;

[...]”

Skont l-Artikolu 5 ta’ dan ir-regolament, il-
Ewropea”.

“

Qorti ta’ origini”: tfisser il-qorti li tohrog ordni ta’ hlas

L-Artikolu 6(1) tal-imsemmi regolament, intitolat “Gurisdizzjoni”, jipprovdi, fil-paragrafu 1 tieghu:
“Ghall-finijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, il-gurisdizzjoni ghandha tigi ddeterminata
skond ir-regoli rilevanti tal-ligi Komunitarja, b'mod partikolari r-Regolament [tal-Kunsill] (KE)
Nru 44/2001 [, tat-22 ta’ Dicembru 2000, dwar gurisdizzjoni u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’
sentenzi f'materji ¢ivili u kummerd¢jali (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 42)].”
L-Artikolu 7(2) ta’ dan l-istess regolament jipprovdi:

“L-applikazzjoni [ghal ordni ta’ hlas Ewropea] ghandha tiddikjara:

a) l-ismijiet u l-indirizzi tal-partijiet, u, fejn applikabbli, ir-rapprezentanti taghhom, u tal-qorti li lilha
ssir l-applikazzjoni;

[...]

e) deskrizzjoni ta’ evidenza li tappogga t-talba;

f)  ir-ragunijiet ghall-gurisdizzjoni;

[...]”

L-Artikolu 8 tar-Regolament Nru 1896/2006, intitolat “Ezami ta’ l-applikazzjoni”, huwa redatt kif gej:
“Il-qorti li tkun hadet applikazzjoni ghal ordni ta’ hlas Ewropea ghandha tezamina, malajr kemm jista’
jkun u abbazi tal-formola ta’ applikazzjoni, jekk ir-rekwiziti mnizzla fl-[Artikoli 6 u 7] intlahqux u jekk
it-talba tidhirx li ghandha bazi u hi ammissibbli. Dan l-ezami jista’ jsir permezz ta’ procedura
awtomatizzata.”

L-Artikolu 12(1) u (3) sa (5) tar-Regolament Nru 1896/2006 huwa redatt kif gej:

“1. Jekk ir-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 8 jintlahqu, il-qorti ghandha tohrog, malajr kemm jista’ jkun

u normalment fi Zmien 30 jum mill-prezentazzjoni ta’ 1-applikazzjoni, ordni ta’ hlas Ewropea billi tuza
l-formola standard E kif stabbilit fl-Anness V.

[...]
3. Fl-ordni ta’ hlas Ewropea, il-konvenut ghandu jigi infurmat bl-ghazliet li jkollu biex:
a) ihallas l-ammont indikat fl-ordni lill-pretendent;

jew
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b) jopponi l-ordni billi jipprezenta dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni fil-qorti ta’ origini, mibghuta fi
zmien 30 jum min-notifika ta’ l-ordni lill-konvenut.
4. Fl-ordni ta’ hlas Ewropea, il-konvenut ghandu jigi infurmat li:

a) l-ordni nharget biss abbazi ta’ I-informazzjoni li giet provduta mill-konvenut u ma kinitx verifikata
mill-qorti;

b) l-ordni ser issir esegwibbli sakemm ma tigix ipprezentata dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni fil-qorti
b’'mod konformi ma’ 1-Artikolu 16;

[...]

5. Il-qorti ghandha tizgura li l-ordni giet notifikata lill-konvenut skond il-ligi nazzjonali permezz ta’
metodu li jirrispetta l-istandards minimi stabbiliti fl-Artikoli 13, 14 u 15.”

L-Artikolu 16(1) sa(3) ta’ dan ir-regolament huwa redatt kif gej:

“1. Il-konvenut jista’ jressaq dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni ghall-ordni ta’ hlas Ewropea mal-qorti ta’
origini [...]

2. Id-dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni ghandha tintbaghat fi Zmien 30 jum min-notifika ta’ l-ordni fuq
il-konvenut.

3. Il-konvenut ghandu jindika fid-dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni li hu qed jikkontesta t-talba, minghajr
m’ghandu ghalfejn jispecifika r-ragunijiet ghal dan.”

Taht it-titolu “Revizjoni fkazijiet ec¢ezzjonali”, 1-Artikolu 20(2) tal-imsemmi regolament jipprevedi:
“Wara l-iskadenza tal-limitu ta’ zmien stabbilit fl-Artikolu 16(2) il-konvenut ghandu jkun intitolat ukoll
biex japplika ghal revizjoni ta’ l-ordni ta’ hlas Ewropea quddiem il-qorti kompetenti fl-Istat Membru ta’

origini fejn l-ordni ta’ hlas tkun kjarament inharget hazin, b’kont mehud tar-rekwiziti stabbiliti fdan
ir-Regolament, jew minhabba cirkostanzi e¢¢ezzjonali ohra.”

Ir-Regolament Nru 44/2001
Artikolu 5 tar-Regolament Nru 44/2001 jipprovdi kif gej:
“Persuna domiciljata fi Stat Membru tista’, fi Stat Membru iehor, tkun imfittxijja:

1) a) fmaterjili ghandhom x’jagsmu ma’ xi kuntratt, fil-qrati tal-post tat-twettieq ta’ 1-obbligi fdak
il-kaz;

b) ghall-finjjiet ta’ din id-dispozizzjoni u sakemm ma jkunx miftiethem mod iehor, il-post
tat-twettiq tal-obbligi f'dak il-kaz ghandu jkun:

[...]

— fil-kaz ta’ provista ta’ servizzi, il-post fl-Istat Membru fejn, skond il-kuntratt, fejn gew
provduti jew suppost li kienu provduti servizzi;
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L-Artikolu 23 ta’ dan ir-regolament huwa redatt kif gej:

“1. Jekk il-partijiet, wiehed jew aktar minnhom ikollu d-domicilju fi Stat Membru, ikunu qablu li qorti
jew qrati ta’ Stat Membru ghandu jkollu gurisdizzjoni sabiex isolvu xi kwistjonijiet li jkunu qamu jew li
jistghu iqumu in konnessjoni ma’ relazzjoni legali partikolari, dak il-qorti jew dawk il-qrati ghandhom
ikollhom gurisdizzjoni. Gurisdizzjoni bhal dik ghandha tkun esklussiva sa kemm il-partijiet ma
jiftehmux mod iehor. [...]

[...]”

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

Fit-3 ta’ Settembru 2009, l-agenzija tal-ivvjaggar Thomas Cook ikkonkludiet kuntratt ta’ provvista ta’
servizzi lukandiera ma’ Thurner Hotel.

Thurner Hotel ressqet quddiem il-Bezirksgericht fiir Handelssachen Wien (qorti kantonali
ghall-kwsitjonijiet kummercjali ta’ Vjenna), talba ghal ordni ta’ hlas Ewropea fil-konfront ta’ Thomas
Cook ghall-finijiet tal-hlas ta” EUR 15232.28 bhala saldu ghall-fatturi li jikkorrispondu ghal servizzi
pprovduti minn din l-ewwel kumpannija fil-kuntest ta’ dan il-kuntratt. Thurner Hotel sostniet li
l-qorti adita kellha I-gurisdizzjoni mehtiega abbazi tal-post ta’ ezekuzzjoni tal-imsemmija servizzi.

Fis-26 ta’ Gunju 2013, l-ordni ta’ hlas Ewropea giet innotifikata lil Thomas Cook skont
id-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 1896/2006.

Din tal-ahhar ipprezentat oppozizzjoni fil-25 ta’ Settembru 2013, jigifieri wara l-iskadenza tat-terminu
ta’ tletin jum previst fl-Artikolu 16(2) tar-Regolament Nru 1896/2006, billi talbet ukoll lil
Bezirksgericht fiir Handelssachen Wien (qorti kantonali ghall-kwistjonijiet kummerd¢jali ta’ Vjenna) li
twettaq ezami mill-gdid tal-ordni ta’ hlas Ewropea skont 1-Artikolu 20(2) ta’ dan ir-regolament.

Ghal dan l-ghan, Thomas Cook sostniet li Thurner Hotel ma kinitx ipprovditilha, tal-inqas b’'mod
tempestiv, il-fattur korrispondenti u li d-dejn ikkontestat kien ibbazat fuq pretensjonijiet falzi. Barra
minn hekk, Thomas Cook qajmet eccezzjoni ta’ karenza ta’ gurisdizzjoni tal-qrati Awstrijaci, billi
pprevalixxiet ruhha mill-ezistenza ta’ klawzola ghall-ghoti ta’ gurisdizzjoni lill-qrati Belgjani li kienet
inkluza fil-kundizzjonijiet ~generali tal-kunratt ikkontestat. Billi invokat id-dispozizzjonijiet
tal-Artikolu 20(2) tar-Regolament Nru 1896/2006, Thomas Cook sostniet li 1-karenza ta’ gurisdizzjoni
tal-qorti ta’ origini tikkostitwixxi raguni ghal ezami mill-gdid fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

Permezz ta’ digriet tat-28 ta’ Ottubru 2013, il-Bezirksgericht fiir Handelssachen Wien (qorti kantonali
ghall-kwistjonijiet kummerd¢jali ta’ Vjenna) cahdet din it-talba peress li 1-possibbilta ta’ ezami mill-gdid
prevista fl-Artikolu 20(2) ta’ dan ir-regolament ghandha tkun suggetta ghal interpretazzjoni stretta.
Skont din il-qorti, l-ghoti ta’ ordni ta’ hlas Ewropea minn qorti li ma ghandhiex gurisdizzjoni ma
jikkostitwixxix cirkustanza li tippermetti lid-debitur li jitlob l-ezami mill-gdid ta’ din l-ordni ta’ hlas
abbazi ta’ din id-dispozizzjoni.

Thomas Cook ghamlet riferiment ghal dan id-digriet quddiem il-qorti tar-rinviju, billi sostniet li
l-kawza quddiem il-qorti tal-ewwel istanza kienet inghatat evalwazzjoni legali zbaljata u li
I-Artikolu 20(2) tar-Regolament Nru 1896/2006 kellu jippermettilha li titlob ezami mill-gdid tal-ordni
ta’ hlas Ewropea.

Skont il-qorti tar-rinviju, id-duttrina Awstrijaka tiddefendi interpretazzjoni stretta tal-Artikolu 20(2)

tar-Regolament Nru 1896/2006, izda kienet madankollu ekwivoka fuq il-kwistjoni dwar jekk I-ghoti ta’
ordni ta’ hlas Ewropea minn qorti li ma ghandhiex gurisdizzjoni jikkostitwixxix raguni valida ghal
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ezami mill-gdid ta’ din id-dispozizzjoni. Barra minn hekk, il-qorti tar-rinviju tirrileva li ¢-“¢irkustanzi
eccezzjonali” previst minn din id-dispozizzjoni, li l-ezistenza taghhom tikkundizzjona l-ezami mill-gdid
ta’ ordni ta’ hlas Ewropea, ma humiex iddefiniti minn dan ir-regolament.

F'dawn ic¢-cirkustanzi, il-Handelsgericht Wien (qorti tal-kummerc ta’ Vjenna) iddeciediet li tissospendi
l-proceduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“1) Ir-Regolament (KE) Nru 1896/2006 [..] ghandu jigi interpretat fis-sens li l-konvenut jista’ wkoll
jitlob revizjoni mill-qorti tal-ordni ta’ hlas Ewropea, skont 1-Artikolu 20(2) [ta’ dan ir-regolament],
meta l-ordni ta’ hlas giet effettivament innotifikata lilu, izda li, fuq il-bazi ta’ informazzjoni relatata
mal-kompetenza stabbilita fil-formola ta’ applikazzjoni, hija qorti li ma ghandhiex kompetenza li
tkun harget 1-ordni?

2) Fil-kaz ta’ risposta pozittiva ghall-ewwel domanda: il-fatt li I-ordni ta’ hlas Ewropea kienet inharget
fuq il-bazi ta’ informazzjoni li tinsab fil-formola ta’ applikazzjoni li tista’ sussegwentement
tirrizulta li tkun falza, b’'mod partikolari meta l-kompetenza ta’ qorti tiddependi minn dan, huwa
bizzejjed sabiex jikkaratterizza c¢irkustanzi straordinarji fis-sens tal-Artikolu 20(2) tar-Regolament
Nru 1896/2006 skont il-premessa 25 tal-(proposta emendata tar-Regolament tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi proc¢edura ta’ ordni ta’ hlas Ewropea ipprezenatata
mill-Kummissjoni skont 1-Artikolu 250(2) tat-Trattat KE, [COM(2006) 57 finali])?”

Fuq id-domandi preliminari

Permezz taz-zewg domandi taghha, li jehtieg li jigu ezaminati flimkien, il-qorti tar-rinviju tistaqgsi,
essenzjalment, jekk 1-Artikolu 20(2) tar-Regolament Nru 1896/2006 ghandux jigi interpretat fis-sens li
jipprekludi, f'¢irkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, lill-konvenut, li jkun gie nnotifikat,
skont dan ir-regolament, b’ordni ta’ hlas Ewroprea, milli jkun jista’ jitlob l-ezami mill-gdid ta’ din
l-ordni billi jsostni li 1-qorti ta’ origini ddikjarat b’'mod zbaljat li hija kellha gurisdizzjoni billi bbazat
ruhha fuq informazzjoni allegatament falza pprovduta mill-applikant fil-formola ta’ applikazzjoni ghal
din l-ordni ta’ hlas.

Qabelxejn, hemm lok li jigi rrilevat li, kif jirrizulta mill-Artikolu 12(3) tar-Regolament Nru 1896/2006,
galadarba l-konvenut jigi nnotifikat bl-ordni ta’ hlas Ewropea, skont dan ir-regolament, l-imsemmi
konvenut ghandu jigi informat bil-possibbilta li jhallas lill-applikant l-ammont li jidher fdin l-ordni,
jew li jopponiha, b’'mod konformi mal-Artikolu 16 tal-imsemmi regolament, quddiem il-qorti ta’
origini fterminu ta’ tletin jum li jibda jiddekorri min-notifika tal-imsemmija ordni ta’ hlas.

Kif iddecidiet il-Qorti tal-Gustizzja fil-punt 30 tas-sentenza taghha Goldbet Sportwetten (C-144/12,
EU:C:2013:393), din il-possibbilta li ghandu I-konvenut li jipprezenta oppozizzjoni hija mahsuba sabiex
tikkumpensa ghall-fatt 1li s-sistema stabbilita bir-Regolament Nru 1896/2006 ma tipprovdix
ghall-partec¢ipazzjoni tal-imsemmi konvenut fil-procedura ta’ ordni ta’ hlas Ewropea, billi tippermettilu
li jikkontesta d-dejn wara l-hrug tal-ordni ta’ hlas Ewropea.

Fir-rigward tal-possibbilta 1i tigi ezaminata mill-gdid l-ordni ta’ hlas Ewropea, galadarba jiskadi
t-terminu ghall-prezenatata tal-oppozizzjoni, dan l-ezami mill-gdid ikun jista’ jsir biss, kif jindika
t-titolu stess tal-Artikolu 20 tal-imsemmi regolament, f“kazijiet ec¢ezzjonali”.

Fdan ir-rigward, mill-kliem tal-Artikolu 20(2) tar-Regolament Nru 1896/2006 jirrizulta li jista’ jsir
ezami mill-gdid ta’ ordni ta’ hlas Ewropea fkaz ta’ inosservanza tat-terminu sabiex titressaq
oppozizzjoni meta jkun jidher manifestament li l-ordni ta’ hlas inharget b’'mod zbaljat, fir-rigward
tar-rekwiziti stabbiliti fir-Regolament Nru 1896/2006, jew minhabba cirkustanzi e¢¢ezzjonali ohra.
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Peress li l-legizlatur tal-Unjoni kellu l-intenzjoni li jillimita l-procedura ta’ ezami mill-gdid ghal
sitwazzjonijiet eccezzjonali, l-imsemmija dispozizzjoni ghandha necessarjament tkun suggetta ghal
interpretazzjoni stretta (ara, b’analogija, is-sentenza IlI-Kummissjoni vs II-Kunsill, C-111/10,
EU:C:2013:785, punt 39 u l-gurisprudenza ccitata).

Fl-ewwel lok jehtieg li jigi ddeterminat jekk, fsitwazzjoni bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali,
huwiex “manifest” li din l-ordni nharget b’'mod zbaljat fir-rigward tar-rekwiziti stabbiliti
bir-Regolament Nru 1896/2006.

Skont I-Artikolu 7(2) ta’ dan ir-regolament, it-talba ghal ordni ta’ hlas Ewropea tinkludi, b’'mod
partikolari, l-indikazzjoni tal-qorti adita bit-talba ghal ordni ta’ hlas kif ukoll il-kap li fuqu hija msejsa
l-gurisdizzjoni ta’ din il-qorti.

Skont 1-Artikolu 8 tal-imsemmi regolament, l-imsemmija qorti ghandha tezamina, kemm jista’ jkun
malajr filwaqt li tibbaza ruhha fuq il-formola ta’ applikazzjoni ghal ordni ta’ hlas Ewropea (iktar ’il
quddiem il-“formola ta’ applikazzjoni”), jekk humiex issodisfatti 1-kundizzjonijiet stabbiliti b’'mod
partikolari fl-Artikolu 6 ta’ dan l-istess regolament, li skonthom il-gurisdizzjoni ghandha tigi
ddeterminata skont ir-regoli tad-dritt tal-Unjoni applikabbli fdan il-qasam, b’'mod partikolari
tar-Regolament Nru 44/2001, u hekk it-talba tidhirx fondata. Jekk il-kundizzjonijiet previsti
fl-Artikolu 8 tar-Regolament Nru 1896/2006 jkunu ssodisfatti, il-qorti ghandha tohrog l-ordni ta’ hlas
Ewropea kemm jista’ jkun malajr u fil-princ¢ipju fterminu ta’ tletin jum dekorribbli mit-tressiq
tat-talba, permezz tal-formola tip E li tinsab fl-Anness V ta’ dan ir-regolament, skont 1-Artikolu 12(1)
tal-imsemmi regolament.

Fdan il-kaz, mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li Thomas Cook qajmet il-karenza ta’ gurisdizzjoni
tal-qorti ta’ origini billi pprevalixxiet ruhha mill-ezistenza, fil-kundizzjonijiet generali tal-kuntratt
ikkontestat konkluz ma’ Thurner Hotel, ta’ klawzola ghall-ghoti ta’ gurisdizzjoni lill-qrati Belgjani.

F'dan ir-rigward, hemm lok li jigi rrilevat li 1-Artikolu 23 tar-Regolament Nru 44/2001 jipprovdi li jekk
il-partijiet, li minnhom tal-inqas wiehed ghandu d-domic¢ilju tieghu fi Stat Membru, ikun qablu fuq
qorti jew qrati ta’ Stat Membru sabiex din jew dawn isolvu d-dizgwid li nqala’ jew li jista’ jinqala’
bejniethom inkonnessjoni ma’ relazzjoni legali partikolari, din il-qorti jew dawn il-qrati ta’ dan I-Istat
Membru ghandu jkollhom gurisdizzjoni, liema gurisdizzjoni ghandha tkun eskluziva, salv ghal kull
ftehim kuntrarju bejn il-partijiet.

Madankollu, anki jekk jigi prezunt li dan 1-Artikolu japplika f'sitwazzjoni bhal dik inkwistjoni fil-kawza
principali, jehtieg li jigi enfasizzat li, kif jirrizulta mill-premessa 16 tar-Regolament Nru 1896/2006,
il-qorti adita ghandha tezamina t-talba, inkluza I-kwistjoni tal-gurisdizzjoni u d-deskrizzjoni tal-provi,
abbazi tal-informazzjoni pprovduta fil-formola ta’ applikazzjoni. Fil-fatt, skont l-Artikolu 8 ta’ dan
ir-regolament, din il-qorti ghandha tezamina, kemm jista’ jkun malajr u filwaqt li tibbaza ruhha fuq
it-talba, jekk humiex issodisfatti l-kundizzjonijiet stabbiliti, b’'mod partikolari fl-Artikoli 6 u 7
tal-imsemmi regolament u jekk it-talba tidhirx fondata.

Barra minn hekk, 1-Artikolu 12(4)(a) tar-Regolament Nru 1896/2006 jispecifika li 1-konvenut ghandu
jigi infurmat, fl-ahhar tal-ordni ta’ hlas Ewropea, b'mod partikolari bil-fatt li l-ordni nharget
sempliciment abbazi tal-informazzjoni pprovduta mill-applikant u ma gietx ivverifikata
mill-imsemmija qorti u 1-Artikolu 12(4)(b) ta’ dan ir-regolament jispecifika li din l-ordni ghandha ssir
ezigibbli galadarba ma tkunx giet ipprezentata oppozizzjoni quddiem il-qorti skont 1-Artikolu 16. Dan
ghandu jirrizulta wkoll b’'mod ¢ar min-notifika tal-konvenut, permezz tal-formola tat-tip E, li tinsab
fl-Anness V tar-Regolament Nru 1896/2006, tal-ordni ta’ hlas Ewropea.
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Ghalhekk, f¢irkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, il-konvenut huwa obbligat, meta dan
tal-ahhar ikun jixtieq iqajjem eccezzjoni ta’ karenza ta’ gurisdizzjoni tal-qorti ta’ origini minhabba
n-natura allegatament falza tal-informazzjoni pprovduta mill-applikant fil-formola ta’ applikazzjoni, li
jagixxi fit-terminu ta’ oppozizzjoni previst fl-Artikolu 16 tar-Regolament Nru 1896/2006.

Fdan ir-rigward, jehtieg li jitfakkar li din il-possibbilta ta’ azzjoni hija ffacilitata mill-fatt li l-applikant
ma huwiex obbligat li jispecifika r-ragunijiet ghall-kontestazzjoni, u li jista’ sempli¢ciment jikkontesta
d-dejn, skont I-Artikolu 16(3) tal-imsemmi regolament.

Peress li l-interess tal-procedura stabbilita bir-Regolament Nru 1896/2006 huwa dak li tigi kkonciljata
l-heffa u l-effika¢ja ta’ procedura gudizzjarja mar-rispett tad-drittijiet tad-difiza, il-konvenut ghandu
ghalhekk jezercita d-drittijiet tieghu fit-termini imposti fuqu u jista’ jinvoka biss, sussegwentement,
motivi limitati sabiex jopponi l-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ hlas Ewropea.

Barra minn hekk, hemm lok li jitfakkar li, kif irrileva 1-Avukat Generali fil-punt 33 tal-konkluzjonijiet
tieghu, il-verifika tal-gurisdizzjoni mill-qorti ta’ origini fil-kuntest tal-procedura Ewropea ta’ ordni ta’
hlas tista’ tqajjem punti ta’ dritt kumplessi, bhall-validita ta” klawzola li tattribwixxi 1-gurisdizzjoni, li
l-evalwazzjoni taghhom tista’ tkun tirrikjedi ezami iktar fil-fond meta mqabbel ma’ dak li jehtieg li jsir
fil-kuntest tal-Artikolu 8 tar-Regolament Nru 1896/2006.

Isegwi li, fic-¢irkustanzi partikolari tal-kawza principali, ma jistax jigi kkunsidrat li huwa manifest li
l-ordni ta’ hlas Ewropea mahruga fil-konfront tal-konvenut kienet inharget b’'mod Zzbaljat fir-rigward
tar-rekwiziti stabbiliti bir-Regolament Nru 1896/2006.

Fit-tieni lok, jehtieg li jigi ddeterminat jekk, fsitwazzjoni bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali,
huwiex mehtieg li jigi kkunsidrat li huwa “manifest” li din l-ordni nharget b'mod zbaljat minhabba
“cirkustanzi e¢cezzjonali”, fis-sens tal-Artikolu 20(2) tar-Regolament Nru 1896/2006.

F'dan ir-rigward, hemm lok li jigi rrilevat li jirrizulta mill-premessa 25 ta’ dan ir-regolament, li tirrifletti
l-premessa 25 tal-proposta emendata tar-Regolament COM(2006) 57 finali, li taghmel riferiment ghalih
il-qorti tar-rinviju, li dawn i¢-“cCirkostanzi eccezzjonali ohra” jistghu b’'mod partikolari jirreferu
ghall-kaz 1li fih l-ordni ta’ hlas Ewropea kienet ibbazata fuq informazzjoni falza pprovduta
mill-applikant fil-formola ta’ applikazzjoni.

Madankollu, fdan il-kaz, kif tfakkar fil-punt 35 ta’ din is-sentenza, il-konvenuta ecepixxiet, insostenn
tat-talba taghha ghal ezami mill-gdid, il-karenza ta’ gurisdizzjoni tal-qorti ta’ origini, billi sostniet li
z-zewg partijiet fil-kuntratt inkwistjoni qablu li I-qrati Belgjani kellhom ikollhom il-gursidizzjoni.

F'dawn i¢-cirkustanzi, galadarba li l-ordni ta’ hlas Ewropea giet innotifikata lill-konvenuta, skont
ir-Regolament Nru 1896/2006, u din tal-ahhar filwaqt li ma setghetx tinjora l-ezistenza ta’ tali klawzola
ghall-ghoti ta’ gurisdizzjoni, setghet tevalwa n-natura allegatament falza tal-informazzjoni pprovduta
mill-applikant fil-formola ta’ applikazzjoni, marbuta fdan il-kaz mal-gurisdizzjoni tal-qorti ta’ origini.
Ghaldagstant hija kellha l-possibbilta li tinvokaha fil-kuntest tal-oppozizzjoni prevista fl-Artikolu 16
tar-Regolament Nru 1896/2006.

Kif huwa indikat fil-premessa 25 ta’ dan ir-regolament, il-possibbilta ta’ ezami mill-gdid tal-ordni,
prevista fl-Artikolu 20 tar-Regolament Nru 1896/2006, ma ghandhiex twassal sabiex taghti
lill-konvenut it-tieni possibbilta sabiex jopponi d-dejn.

Isegwi li, f'sitwazzjoni bhal dik inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali, ma jistax jigi kkunsidrat li l-ordni ta’

hlas inharget b'mod zbaljat minhabba “cirkustanzi ecc¢ezzjonali” fis-sens tal-Artikolu 20(2)
tar-Regolament Nru 1896/2006.
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Tali interpretazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni hija kkorroborata mill-ghan segwit mill-imsemmi
regolament. Fil-fatt, jirrizulta mill-premessa 9 u mill-Artikolu 1(1)(a) tal-istess regolament, li dan
tal-ahhar ghandu l-ghan li jissimplifika, ihaffef u jnaqqas l-ispejjez tal-procedura fil-kawzi
transkonfinali li jikkonc¢ernaw djun pekunjarji mhux ikkontestati bl-uzu ta’ procedura Ewropea ordni
ta’ hlas. Il-premessa 29 tar-Regolament Nru 1896/2006 zzid li I-ghan segwit minn dan tal-ahhar huwa
li jigi stabbilit mekkanizmu mhaffef u uniformi ghall-irkupru ta’ dawn id-djun.

Issa, dan l-ghan jitpogga fdubju jekk, f¢irkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali,
I-Artikolu 20(2) tar-Regolament Nru 1896/2006 kellu jigi interpretat bhala li jippermetti lill-konvenut
li jitlob ezami mill-gdid tat-talba ghal ordni ta’ hlas Ewropea.

Fid-dawl ta’ dak li ntqal, jehtieg li tinghata risposta ghad-domandi maghmula li 1-Artikolu 20(2)
tar-Regolament Nru 1896/2006 ghandu jigi interpretat fis-sens li dan jipprekludi, f¢irkustanzi bhal
dawk inkwistjoni fil-kawza principali, li konvenut, li jkun gie nnotifikat skont dan ir-regolament,
b’ordni ta’ hlas Ewropea, ikun jista’ jitlob ezami mill-gdid ta’ din l-ordni billi jsostni li l-qorti ta” origini
ddikjarat b’mod zbaljat li ghandha gurisdizzjoni billi bbazat ruhha fuq informazzjoni allegatament falza
pprovduta mill-applikant fil-formola ta’ applikazzjoni.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 20(2) tar-Regolament (KE) Nru 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-
12 ta’ Dicembru 2006, li johloq procedura ghal ordni ta’ hlas Ewropea, kif emendata
bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 936/2012, tal-4 ta’ Ottubru 2012, ghandu jigi
interpretat fis-sens li dan jipprekludi, f'¢irkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, li
konvenut, li jkun gie nnotifikat, skont dan ir-regolament, b’ordni ta’ hlas Ewropea, ikun jista’
jitlob ezami mill-gdid ta’ din l-ordni billi jsostni li 1-qorti ta’ origini ddikjarat b’mod zbaljat li
ghandha gurisdizzjoni billi bbazat ruhha fuq informazzjoni allegatament falza pprovduta
mill-applikant fil-formola ta’ applikazzjoni.

Firem
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